Przyjaciel Ludu.
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Wiadomos$¢ o zyciu i pismach Seba-

styana Petrycego.

Rok urodzenia Sebastyana Petrycego nie do-
szed} naszej wiadomosci, bo nie zostal wspo-
mniony w pismach czyniacych wzmianke¢ o Pe-
liycym, ani w napisie na nagrobku, przez niego
samego zrobionym. Wiadomo tylko, ze pier-
wsze Swiatla promienie zoczyl w dawnetn Wo-
jewoédztwa sandomierskiego miasteczku Pilznie,
nad Wisloka, z uczciwych i bogobojnych rodzi-
cOw, mieszczan tamtejszych, ktérzy przy calej
zamoznoS$ci, na jaka sta¢ moglo malego miaste-
czka” obywateli, nie skapili wszelkich zasobow
uczciwie zapracowanych na przystojne wycho-
wanie swego syna; w te'm rozsadnem przeko-
naniu, zZe najlepsza jjuscizna, jakaby moglt po
rodzicach kiedy$ odziedziczyé, jest bogobojne
wychowanie i nabyte przez nauki §wiatlo rozu-
mu. Jakoz ukonczywszy pierwsze nauk pocza-
tki w mieScie rodzinnem, oddany byl do Aka-
demii krakowskiej wylacznej opiece i dozorowi
wspoélziomka swego Marcina Pilznianina, wla-
Sciwie zwanego Glickim, Kanon. kat. krak. i
wroclaw., Proboszcza kollegiaty WW . Swietych
w Krakowie, najuczenszego na 6w czas w owej
szkole teologa, moéwcy, nauk matematycznych i
fizycznych Professora (1). Pod ktéorym z wiel-
ka pilnoScia stuchatl filozofii naturalnej, jak ro-
wnie biorac go sobie za wzo6ér w pracowitoSci,
rozwijal pod bacznem jego okiem i rada w in-
nych galeziach nauk wyzwolonych pi¢kne zdol-

no$ci, hojna od natury reka mu wydzielone.
W 1574 r., otrzymal Petrycy pierwszy stopien
akademicki Bakalarza filozofii pod Walentym

z Widawy, Dziekanem wydzialu filozoficznego,
mezem co praca i nauka wiele si¢ do dobra
Akademii przylozyl. W dziewi¢é lat podzniej,
to jest roku 1583., za Swiadectwem swego wy-
dzialu, przez pilno$¢ i rzetelne zdolnos$ci przy-
puszczony zostal do godnoS$ci i stopnia Doktora
filozofii (2). Petrycy, po ukonczeniu nauk filo-
zoficznych, prowadzony uczuciem milo$ci bliZnie-
go, obral sobie zawdd lekarski za dalszy swe-
go zycia cel, uwazajac go za najuzyteczniejszy
w pos$réd innych woéwczas stanu naukowego za-
wodéw : aby przez praktyczne jego uzycie mégl
sie sta¢ najpozyteczniejszym krajowi i ludzko-
Sci czlonkiem. Jakoz .stluchajac w tym wydzia-
le nauk lekarskich z niemalym dla siebie po-

Ten Glicki wtasnej nauce i mtodziezy poswigcit
cale zycie i tat 40 bez przerwy t, praca si¢ trudoil.
Byt lo razy obierany Rektorem Akademii krak. w prze-
ciggu lat os'mnaslu, sprawujac go w najtrudniejszych
dla Akademii czasach, kiedy rozruchy domowe i Jezui-
tow usitlowania w poczatku panowania Stefana Batore-
go, upadkiem Akademii zagrazajace, wstrzymal i jej sta-
we i prawa ocalil. T)ar niepospolitej wymowy i gorli-
wos§¢ w obronie religii, a mianowicie utrzyman;e m}0.
dziczy w karbach przyzwoitosci i porzadku, uczynity

S umarMs59i A
(@) O stanic Akademii krak, Soltykewici,

°n tal® e nauc*ycielem Piotra Skar-

stepem i bedac juz czlonkiem kollegium mniej-
szego, w ktérem wedlug zwyczajow owczesnych
tej szkoly, wykladal filozofia przez lat kilka,
a to zdaje si¢, Ze od czasu otrzymania pier-
wszego stopnia akademickiego, jak sam o sobie
mowK ,bawiac si¢ przy Akademii krakowskiej
kilkanascie lat professya philozofii, przenioslem
si¢ do medycyny; jednak tak, abym zgola nie
opuszczal juz dawno przedsiewzietej philozofii-
dalem na to przez kilka lat godzine¢ niemal za-

JI&iiSyZ)’ “« P—  Boi,

Odtad poczyna si¢ czynna epoka zycia Pe-
trycego, dla ktérej gromadzi skrz¢tnie wiadomo-
§ci, aby z mnogiego zapasu wybieral dojrzaly
owoc, obrocie si¢ majacy na korzys$¢ szkoly,
kraju i ludzkoSci. Jakoz w r. 1589. zamierzyl
sobie obce zwiedzie kraje, gdy wlasnie w tym
okresie czasu wielu Polakéw zwiedzalo w nau-
kowym zawodzie zagraniczne Uniwersyteta a
osobliwie z polskich lekarzy malo ktérego sie
znajdzie, ktéryby po ukonczeniu nauk w Aka-
demii krakowskiej nie doskonalil sie jeszcze we
Witoszech, Francyi lub Niemczech. Udal sie
Petrycy z innymi réwiennikami swymi celem dal-
szego ksztalcenia si¢ w sztuce lekarskioj na-
przod do Belg.,, a potem do Wloch, gdzie w pa-
dewskiej Akadem,,, najslynniejszej na 6w czas
uczelnia lekarska, przechodzaca inne, uczylo sie
i nauczalo wielu Polakéw. Po ¢zteroletniem tam-
ze pilnem sluchaniu nauk i odbytej uczonej roz-
prawie, dostapil stopnia Doktora medycyny (4).
.Slawa dobrego imienia, jakie sobie tu zjednal
w Padwie, poprzedzila powrét jego do Kkraju,
gdzie powszechnie ceniony, w roku 1593. objal
w Akademii krak. katedre¢ nauki lekarskiej,'i
wydzielona sobie cze$¢ nauk z wielkim pozy-
tkiem publicznie wykladal. Tu z Walentym
Fontanna, Dr. med. i filoz,, me¢zem wielkiej bie-

glosé, w jezykach lacinskim i greckim, naju-
czenszyn, swego czasu Professorem medycyny
w Ak,adeJ»»; Gabrielem Joannickin,; Dr.

med. i fil. Professorem, po6zZniej Lekarzem na-
dwornym Zygmunta IIl., i Szymonem Syrenniu-
szem, Dr. med. i Prof., autorem najpierwszego
zielnika polskiego, utrzymywal calemi silami az
do konca r. 1603. malo natenczas jeszcze za-
mozny i slabo ugruntowany wydzial lekarski. (5)
Okolo tego czasu Petrycy wezwany od Bernar-
da Maciejowskiego, Biskupa krak. i Kardynala,
do dworu jego w obowiazki Archirala, czyli na-
dwornego Lekarza, sprawowal je z pilnoScia i
calem posSwieceniem swej nauki. Z kad pozna-
wszy si¢ ten Swiatly Pralat na gérujacych zdol-
nosciach swego doradzcy zdrowia, S§tal sie te'i
jego dobroczynca, jak niemniej wspaniala po-
moca, przez ktéora zyskal sposobnos$é¢ jako to-

JATZ'"\JoI*' *1-

lektr. 1839., t. I.
(5) O ftame Ak*d, kr*k,, p, *02,
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warzysz podroézy i przyboczny Lekarz zwiedze-
nia krajow niemieckich i catej Francyi. W cza-
sie tej podréozy niespodziewanej (jak si¢ sam
wyraza), tknigty goraczkowem cierpieniem, wal-
czac prawie miedzy zyciem a $miercia, zlozony
p6troczna choroba w tozu:

W Lotaryngii pétrocznej chorobie,
Zachowaliscie moie zdrowie sobie, (6)
powr6ot do zdrowia winien byl jedynej tro-
skliwos$ci Mikotaja Firleja, Kasztelana bieckie-
go, zajmujacego si¢ nim z cala troskliwos$cia, na
jaka przyjazn szczera ibezinteresowna ludzkos$¢
poswigci¢ sie jest zdolna; o czem tez wdzig-
cznie wspomina w dedykowanej mu ksigdze Vt%
Etyki Arystotelesowej: ,na wdzigk ludzkosci
przemw mnie choremu w Lotaryngii okazanej."

vr tym czasie, a moze nieco wcze$niej, zda-

je sig, ze Petrycy wszedl w $§lubne zwiazki
matzenskie; lecz z kim, nie wiadomo. Owocem
tego pozycia bylo jedyne dziecie, o ktorem

w czasie swego w Moskwie wigzienia do naj-
lepszego swego przyjaciela Gabryela Joannickie-
IL : ?2 zeXXVI-tlumaczenia Horacego, z bo-
lescia kochajacego ojca si¢ wyraza:
Miej dobrg odemnie godzing,
A jesli tu w tej Moskwie zging,
Woj Gabryelu, dzieci¢ moje,
“ opieke twa zlecam oboje.
f Tem dziecigciem byt to Jan Innocenty, po-
zniej maz dobrze =zastuzony Akademii i rajca
miasta Krakowa, §wiatly Lekarz i dziejopis,
udzkosci i krajowi wielce pozyteczny i pamig-
tny obywatel. — Cnoty i nauka otwarly Petry-
cemu serce i przyjazn pie'rwszych kraju dygni-
tarzy, jakoto: Mniszkéw, Firlejow, Olesnickich,
mianowicie za$§ pomigdzy nimi Mikotaj Ole-
$nicki, Kasztelan matogoski, nastgpnie radomski,
a w koncu Wojewoda lubelski, zmarty 1629 r.,
maz wielkiej cnoty, nauki i pos$wigcenia si¢ oj-
czyznie, wielu poselstw inajtrudniejszych spraw
krajowych wykonawca, byl najwigckszym jego
Przyjacielem. Sam uczony, umial oceni¢ wa-
zno$¢ dziet Petrycego, i namowa sktoni¢ do ich
wydania, co wigcej, odda¢ znaczng mu summg
na ich wydrukowanie (7). Tu nam przychodzi
wspomnie¢, chcac moéwi¢ o naukowych pracach
Petrycego, ktoremi, zostajac jeszcze w Akademii
krakowskiej nauczycielem filozofii, z zapalem
si¢ zajmowal; mianowicie, tlumaczeniem pism
Arystotelesa, wykonanem nie z oryginatu, ale
z przekladu tacinskiego, jakie w wieku tym
korzy$ci dla literatury i jezyka wydaty ttuma-
czenia. W drugiej bowiem polowie X VI wie-
najwigksza liczba przektadow pisarzy gre-
ckich i tacinskich si¢ objawita, co przypisaé je-
dynie nalezy co raz wigkszej wzigtosci jezyka
jpolskiego, silnie rozwinigtego za dwoch*Zyg-

etgo} t609at,4toFUCC”,, Prieki*d* !* Sebastyzng Petry-

mutprx"Ji«IL*Cyl 8mZi k8i,4le PolitjliiArj8‘otel-

muntéw, jak réwnie chwalebnej daznosci ducha
przezornych mezow, pragnacych $wiatto dla o-
g6tu narodu uczyni¢ przystgpnem, jezeli juz nie
przez pierwotwory, to przynajmniej przyswoje¥
nie obcych pisarzéw przez tlumaczenie. A je-
zeli w przektadach z tej epoki jeszcze cata
strojno$¢ 1 barwa oryginalu najcz¢$ciej znika, i
na sucho$¢ i ubdstwo zakrawa, to jedynie sku-
tkiem mato upowszechnionej znajomosci zycia
i $wiata starozytnego; co bylo przyczyna wielu
niedorozumien i mys§$li niezgodnie z prawda od-
danych, zkad tez nie mogli tltumacze orygina-
tow dobrze rozumieé, przejac¢ si¢ ich duchem i
dotrze¢ az do rdzenia mysli. Jezyk tez w prze-
ktadach tych nie$miaty, postgpuje w $lad za
swym wzorem, form¢ jego wigcej jak rzecz
przijewajac; ale tez trudno wymagaé, aby j¢-
zyk polski byt w owych czasach réwny uksztal-
ceniem starozytnem. Milo przeciez patrzeé, jak
straro$wieckie jego wie$niactw® usituje sprostac
wykwintnemu, przejrzalemu i ogladzonemu ich
stylowi. Co6z badz, dalecy by¢ powinnismy od
lekce wazenia temi pracami, gdy chwalebna da-
zno$¢ i przedsigwzigcia zwazymy, ile dla liisto-
ryi literatury i kultury jezyka sa waznemi. Ztad
sprawiedliwie uwaza Borowski: (8) zZe one
»przechowuja w sobie wielkie przymioty mowy
»polskiej, mowy ustnej, ktora si¢ w tej epoce
,0d stylu mowy pisanej nie rdéznita; ze za po-
mocg ich widzimy w jezyku tym wigksze pie'r-
.wiastkowe zblizenie dyalektéw stowianskich,
,,a ztad obszerne zrdédlo rodzimego bogactwa
L,Mmowy, juz w wyrazeniu mysli, juz w sktadzie
»Wyrazow', w ich rozrodzeniach, w mocy zna-
czenia, w brzmieniach nasladowniczych i t. d.
,wszgdzie za posrednictwem natury, ktora sama
,hajdoskonalej mowe¢ polska dilugo przed pi-
»smem ksztatcita.” Tym duchem przejety Pe-
trycy pragnal, jak sam powiada, przyswoic
wspotziomkom w sposob przystepny i tatwy fi-
lozofia, co dopetnit w przektadacli, z ktérych pier-
wszy wydal $wiatu przed swoja w obce kraje
podroza, a tym jest:

»Oekonomiki Arystotelesowej , to jest rzadu
domowego, z doktadem ksiggi dwoje. W kto-
rych si¢ moze nauczy¢ kazdy gospodarz,
jako si¢ obchodzi¢ z zona, z dzie¢mi, z cze-
ladzia, z maj¢tnoscia. Na koncu ksiag jest
przydatek, w ktorym si¢ szerzej i tacniej
doktada, co do tejze materyi nalezy. Po-
wtore wydane, poprawione i w wielu rze-
czach potrzebnych przyczynione na pozytek
i zaostrzenie umystu. Z pracy Doktora Se-
bastyana Petrycego, Medyka. W Krakowie
w drukarni Macieja J¢drzejowczyka 1618,
fol., 135. stron., précz przedmowy i rege-
strow. Drukiem gockim.“

To wydanie drugie z porzadku, od 44 do

tlom»e*.W Pr,ed" #wie do wydani* Mctamorphoseoa

29
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135 stron, zajmuje wlasne Petrjcego przydatki.
Poczatkowe za$§ 43 str., sa tltumaczeniem z Ary-
stotelesa , po kazdym za$ rozdziale sa obszerne
objasnienia ttdémacza. Nadto na przodzie 2. ark.
dedykacyi do Mikotaja Oles$nickiego, Kasztela-
na radomskiego, lierbu De¢bno. Pierwsze wyda-
nie, nieznane naszym bibliografom, wyszto przed
podréza jego do Niemiec i Francyi, a przeto
3602 roku, jak sam nadmienia w przedmowie
do Polityki, wydanej 1605 r., iz od dwoéch lat
uczynit obietnicg¢ jej wydania, co nie mogt gdzie
indziej ogtosi¢, jak tylko w Ekonomice, bo
przed 1602 rokiem, zadne z pism jego nie wy-
szto, ,,aczem tojuz uczynit w Ekonomice, w kto-
rej si¢ uczy o rzadzie domowym i wychowa-
Inia dziatek“ i t. d. Niemniej objasnia nam
w dedykacyi do Ole$nickiego, datowanej z Kra-
kowa d. 18. Pazdziernika 1617 r. w wydaniu
drugiem: ,,Ja podobno pie'rwszy Wiel. aM. Pa-
»hie wazylem si¢ tego, abym filozofia Arysto-
telesowa, zwlaszcza do spraw ludzkich nalezg-
»Ca, przyktadem inszych narodéw, ile mi mo-
»gto, od professiej mojej odrywajac si¢, czasu
»zstac, przez kilka lat pidrem kreslac, polskim
»jezykiem przetozyt. Nie izbym rozumial, przed-
sigwzigciu memu nader dosy¢ uczynié¢; ale a-
,bym 1 teraz pospdlstwu z jakiejkolwiek prace
,»mej pozytek zjednal, i potomnym ludziom gru-
bej mowy hecowania przyczyne podat. A dla
»t€j uczynnosci prostej, nie owszem przejrzenia
.hiegodnej u bacznych przynajmniej, ktoérzy u-
,»silnos¢ za dobro przyjmuja, przyjazn pozyskat.
»Z tej Ekonomike naprzod, jakoby jaka dal-
szych ksiag probe, pod imieniem W. M. mego
»M. P. do ludzi podaj¢; dla tego, ize§ mi¢ W.
»M. sam, S$ciskajagcego w domu t¢ prace, i nic
»prawie $miejacego, pospolstwu nierozumialng
,Izecz poda¢, napominaniem, i powaznos$cig swo-
»ja pobudzil. Go aczem mial sam przez sig
,kiedy uczynié, wszakze za powodem W. M.
»tym rychlej i chetniej to czyni¢, im pewniej
»wiem, iz ten nowy niezwyktej nauki filozofiej
,»g0s8¢, pod zdawna wielkimi w tej koronie dzie-
jam i wstawiong Ole$nickich familiej zacno$cia,
»adatno§¢ i przespieczno$¢ miedzy ludzmi nie
,mala wezmie... A tak Wiel. aM. Pa-
,hie, stusznie i ja z zacnoscig W. M. zalgczam
»zacna tej nauki filozofiej o gospodarstwie cza-
stke, i one W. M. badz pod obron¢ i opieke,
,»badZz na kochanie z przodkéw wrodzone, przed
, czternastqg lat oddang, teraz znowu S$wiezo
»przedrukowang przywracam. I jako od przod-
k u nauki tej Akademii krakowskiej, z ktéryem
nja tez zréodla wiele lat, i uczac si¢, i naucza-
jac czerpal, byly w opiece i kochaniu przod-
kom twoim; tak t6z W .M. u siebie mojej ja-
kiejkolwiek w gospodarstwie ludzkiem przestro-
dze, z Biblioteki wielkiego Filozofa pozycza-
nej, slusznego przyjazni miejsca juz pozwolo-
,hego nie odmienisz. Czego si¢ ja po W. M.
,hie tylko dla wrodzonej do poczciwych nauk

,»checi, spodziewam; ale t6z sobie, dla osobli-
»wej taski, ktorg juz dawno W. M. odnosze,
»pewnie obiecuje* i t. d.

(Dalszy ciag nastapi.)

Klechdy ludu polskiego w Szlasku (1).
(Dalszy ciag.)

Iv.
wiez. (2)

Byly trzy majetne siostry, a przytem chociaz
i dosy¢ urodne, przeciez im si¢ zaden kochanek
nienadarzat. Az jednego razu gdy wyszlty do
tasa, zobaczyly jeza. Najmtodsza rzekta: to
bedzie moj oblubieniec. Jakoz nastgpnej nocy
przyszedt jez pod okno i stukat i wotal: ,,Puk,
puk w okieneczko, otwodrz, otwérz kocha-
neczko! “ — Najmtodsza otworzyta, jez wsko-
czyl co ducha na okno, i odbyly si¢ zargczyny,
i po zargczynach nastapity zapowiedzi; a ludzie,
jedni wy$miewali si¢ z tego, drudzy mySleli, ze
jez, jest sobie zwyczajnie nazwisko narzeczo-
nego. Nareszcie przyszto do wesela; panna
mtoda siadla na woz i wzigla jeza we fartuch;
a gdy przyjechali przed kosciét, wysadzita go
w dzwonnicy, a on rzekt do niej: ,,dajze mi
si¢ tez pocalowa¢ kochanko moja!*“ 1 panna
mtoda schylita si¢ k’niemu, az przy pocalunku
kolnal ja jez w nos, ze krew puscita si¢ joj
struga 1 oprysngla jeza; — a wtem , z jeza
wysliznal si¢ piekny panicz; — i ludzie cisngli
si¢ oglada¢ to dziwo, a baby wziety on¢ skore
i schowaly na pamiatke w kruchcie koscielne;!
Z niewypowiedziang radoscig panny mtodej, ro-
dzicow i1 krewnych, odbylo si¢ sute wesele i
nowozency zyli ze sobg bardzo szczesliwie. Ale
wnet starsza 1 poSrednia siostra, pozazdro$ci-
wszy im tego szczgScia, zabily zamezng sio-
str¢ 1 pochowaly ja pod $ciang w izbie i deskeg
w podiodze, jakby nigdy nic, znowu wprawitly.
Po niejakim czasie przechodzi owczarz koto te-
godomu i widzi pod $ciang pigknie wyrosta
lilija, zrywa ja, wyrabia zlodygi piszczalke, a
skoro w nig zadat, wydata mu glos w takich
stowach:

Owczarzyczku méj,

Po lekutku graj!

Dwie siostrzyczki mnie zabily,
Pod przyciesia mnie schowaly,
Oweczarzyczku méj!

Owczarz mocno si¢ zadziwil, a bardziej je-
szcze zdumial si¢ maz nieboszczki, ktory wiasnie
po ogrodzie chodzac, ustyszat te stowa, a byt
juz wtedy posrednia siostr¢ nieboszczycy za zo-
n¢ pojat. Poszedt wigc do owczarza i pytal,

(1) Ob. Przyjaciela ludu R. X. str. 247.

(2) Ob. Klechdy K. W. Wgjcickiego, tom II. str.
15.: Piszczatka 5 tudziez ballade: Maliny, przez Alexan-
dra Chodzke.
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jakim on sposobem t¢ piszczalke¢ nabyl. Ow-
czarz prawde wyznal i piszczalk¢ w rece mu

fuzci zafosnf zaci'c;‘{apmlu Mlcig/;ars P*jsadzit,

Me¢zulinku moj,
Po lekutku graj!
Dwie siostrzyczki mnie zabity
Pod ;{rz ciesig_mnie schowaly,
Me¢zu J

inku moj!

Pan zalo$cia przejety co predzéj pobiegl do
domu, opowiedzial szczerze przed zona, jak na-
byl piszczalke . zagral na niej powtornie te sa-
me co wprzédy stlowa, ktérych wystepna siostra
memogac prawie dosluchaé, bladla, drzala i.D

nia sie o iei nk * °®ta‘ecznego przekona-
« Jej okropnej zbrodnie kaze ipl ni

--alk ¢ wzia$¢ do”rak i zagra¢’na”j £ £

s * (] o i? i
Wsszzeellfll(((l)lz jall;o a%rzzylg?lszdolllllg, gllérz‘évzll;gi"gsl%éai‘é
zlowieszcza piszczalke i ledwie w nia dmu

alL.8CI Stra«liwe wychodza z niejlglosy;

Graj siostrzyczko, graj,

Po lekutku graj!

Wyscie siostry mnie zabity,

too przyciesia mnie schowaly....

Przerazona zbéjczyni nie mogac juz tych o-

Wezlosci ude«7*a

$cil

piStke o
i-ZniklaZ
i-Znikla3 Scil

. M'a v“tfeis({gpglch siostrach, %)l!ro]baie ﬁglo
mi zywo rozszarpac.

Opis bitwy pod Cudnowein. Materyal
do panowania Jana Kazimierza.
(Dalszy ciag.)

Czes$§é wtora.

p * Hetmani polscy zaraz oznajmili
4 KWW cz*m S‘<szP,eg°wie postani wrocili,
iVroi dawnemu czyniac dosyé¢ zwyczajowi,
?111. ff,!,Icza 0 wojennej radzie senatowi,
PSR, bo byl odlegly 0 NEEE WS YDRS 081>
zadajac obecnoSci Hetmani pol,eg? f =*
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/.ktérymisi¢ w czas znioslszy tak Krolowi radzi
olu ,j» Mw

I od przedarowanych miale§ cudzych zbiecéw
¢ Htkim si¢ nieprzyjaciel ku twojej krainie
WnhE* wyprawuje, wiele w Ukrainie

J a swego popisal przeciw Zolnierzowi
PttL. TT’> Ory Pod°bien jest tylko cieniowi,

ivr 4 T * ie wojna domowa strudzony,

A A i s
2 %To"ssr'n‘% {S&%, w jesieni i pl(')z]eczJ zfﬁf%mc'&za‘my’
Sita i.CZ P*zeslanku cnota doskonala,
potrzeb, z Kozaki, z Tatary wygrali,
olsce moc fortec, w Prusiech ci podobywali,

]

Owo zgotla, te¢ ktéora zdrajcy utracili
Korong¢, na twa glowe ciz meznie wlozyli,
Teraz az mie Zal bierze na ich niedostatek
Z nedzy, z biedy niszczeje juz i ten ostatek.
Am ich zold dochodzi, ani odziez maja
Od glodu (a grzech srogi) co dzien umieraja,
Oiieerow wiele bez obuwia chodzi,
Co imieniowi twemu Krdélu bardzo szkodzi;
Nie jest to rzecz podobna w pole ich prowadzié,
Jezli sam niepomysSlisz lepiej o nich radzi¢,
Dzial przytem cho¢ jest wiele, taki zwyczaj maja,
Ze bez prochow, kul, lontéw, same nie strze-
laja.

I chodzi¢ nie umieja, wozi¢ je potrzeba,
Koniom owsa, furmanom i puszkarzom chleba-

Tego wszystkiego niemasz, niemasz i pieniedzy,’
Czemze prosze¢ zabiezy¢ bedzie takiej nedzy?

Ta jest rada moja da¢ wszystkie intraty
Publiczne na Zolnierza, nie bedzie w tern straty,

Wiecej, sto razy wiecej pozytku przyniosa,
Gdy Ukrain¢ wezma, nieprzyjaciol zniosa!

Bo ci teraz przed wojna wczeSnie wspomozeni
1 laska twh krélewska nieco odzywieni,

W porzadek si¢ wojenny slusznie przysposobia,
Jak znowu wojsko twoje or¢zem ozdobia.
Czego, iz teraz malo albo nie maja, oA

Nie wojskiem ich zwa¢ trzeba, ale licha zgraDt,
Na armat¢ dla Boga jej Generalowi
Kilkadziesiat tysiecy niech licza W olfowi,*
Aby wczeSnie potrzeby wszystkie*prowidowal
1 dziala jak najpredzej w pole wygotowal.
Chciej tez zagrza¢ moznych dla tego Krélu Panie
Aby widzac ojczyzne¢ w tak mizernym stanie,
Koszt z swej ku niej miloSci potrzebny wazyli
A kozackie choragwie swe pohusarzyli,
Temi slawni Polacy bitwy wygrywali,
Narodom straszni byli i tabory rwali
Przytem niech ci i drudzy wszelka wdzig¢cznos¢

’

’

Nagrody zasluZzone niechaj wczeSnie maja!
Jezeli me pienigdzmi, uracz ich godnoS$cia, ¢
Kontentuj rozdzieliwszy miedzy kilku wloscia;
Jest sila, jest zolmerzow co dawno czekaja
Na laske twa, a chleba kawalka nie maja,
Nadto, iz si¢ na wojne¢ zawsze nie watpliwie
O wygranej wybieraé¢ trzeba. Ja zyczliwie
Kadze¢, z* kancellaryi niech wici wydadza,
Pospolite ruszenia wczeSnie nie zawadza,
Chociazby i przy samej Wisle tylko staly,
Nieprzyjacielskim wojskom strach o sobie daly.
Tatarowie tez przyjda dosy¢ w liczbie bedzie
Wojska, byle oreza w pulkach bylo wszedzie,
Bez czego mowi¢ to w klar, niechc¢ ci¢ zawodzié
, boc si¢ me bedzie z tem wojskiem po-

Gdybym mowil inaczej, nie praw bymTy”Bogu,
Przysiaglem by¢ ojczyznie mojej strozem progu.
Jeszcze ten zacny Hetman nie skonczyl swej mowy
Prfv«l.? ,CychC'T UC¢ w?zel * swojej glowy,
7ebi i okorme> wraz Krola prosili,
7 od stluzby swojej uwolnieni byli;



Tam wszystkie niedostatki swoje wyliczyli,
Regimenty potozy¢ koniecznie zyczyli.
Krél wnet przerwatim mowe, nie dat rzec i stowa,
Bedziecie wnet kontenci, zaraz o tein zdrowa
Nastapi rada, troch¢ wyjdzcie, z senatory
Namowimsi¢, zkadby wam prézne nasuwaé wory.
Poszli zaraz, a w drugim pokoju czekali,
Azby ich na taskawy respons zawotali;
Tam kilku Senatorow szepna z zyczliwosci
Krélowi, zeby Hetman nie styszat: ,Madrosci
Panie zazyj, a snadnie w pole ich wyprawisz,
A z siebie niepodobnych tych rzeczy pozbawisz;
Niech im skarb do poborcow da assygnacye,
Zaraz kazdy nadzieja w zaplacie ozyje,
Przytem kaz ich co predzej ruszy¢ w Ukraing,
Ujrzysz, po wojnie bgdzie, nim ktéry nowing
Odbierze, ze poboércy pienigdzy nie maja,
A wtem insze sposoby si¢ poobmyslaja,**
Krél Pan ruszyt ramiony i do koronnego
Marszatka mowe¢ zaczal, Hetmana polnego:
»Nigdy$Smy takich przed si¢ sposobow nie brali,
Ani z ludzmi naszymi tak postgpowali,
Co teraz niedostatkiem wielkim przyci$niony
Z cigzko$cia czyni¢ muszg, i zbyt przymuszony,
Nie godzi mi si¢ tai¢ przed toba niczego,
Wiedzac, ze¢ i wnetrznoscijawne panstwa mego,
Niemasz sposobu, niemasz z kadby im zaptacie,
Nie ruszali si¢, przyjdzie sila przez to stracic,
Poradzita mi tedy, tak ma wierna rada
Assygnacya odby¢ ich, lecz to nie zdrada,
Bo¢ sio zadnym sposobem nic nie wysmazyto
Z Podskarbiego, cho¢ si¢ go ledwie nie me-
czyto,
A zolierz zostawiony bez wszelkiej nadziei,
Opusci swa ushuge, i cale stepieje,
Zwtaszcza gdy z Ukraing okrutng przychodzi
Wojowaé, czemkolwiek ich pocieszy¢ si¢ godzi;
Pomys$l o tem Marszatku przez Boga samego,
Dokoncz, bedac poczatkiem niegdy szczg$cia
mego,
Ujmuj wszystkich ogoétem, z osobna kazdego,
Niechaj nieprzyjaciela wespra idacego;
Wiem ja, ze ich ubdstwa serdecznie litujesz,
Na ich utrapienie boles¢ w sercu czujesz,
Lecz z drugiej strony widzac tonaca ojczyzne,
Wiem, ze wolisz z drugimi w Zzolnierzach
ich blizng
Ponie$¢, niz, nie daj Boze, pograzna¢ by miala,
A pewnie i tym wszystkim grobem by si¢ stata.
Jezli mie Bog pocieszy, zwycigztwem nadarzy,
A spokojne przywroci te czasy, i zdarzy,
W ten czas z przykrych stanowisk Polska uwol-
niona,
I $ciana od przewrotnej Rusi umocniona,
Da tak wiele sposobow, ze wszyscy uznaja,
Jakiego cni zolnierze Pana ze mnie maja,
I zastugi odbiorg i mnogie daniny”
Mie¢ beda, przez hetmanskie najmniejsze przy-
czyny.
Btikt jednak i dotychczas nie ujmie mi tego,
Bym pogardzi¢ mial zolnierza prosba ktorego;

Ajezli kto ma krzywde, szczg¢Scie mu zajrzato,'
Ze jednym pono nazbyt, drugim nic niedato;
Ale juz i to szczg$cie odrzucg od tego
I bede miatl wzglad zawsze na zasluzonego.<c
Na te stowa tak pigkne, Swiatobliwe stowa,
Kroélewskie, krotka byta Marszatka mowa:
,Cokolwiek czynisz Krolu, czynisz $wiagtobliwie,
Bez wzgledu oséb, powiem kilka stow zyczliwie,
Wiem, tak Rzeczpospolita bardzo zubozala,
Ze nie moze posili¢ ludzi, choéby sama chciata,
Zubozata zaprawde, patrzajac przez szpary
Na tych, ktérzy ja psuja, biorac wielkie dary,
Od obcych i od swoich wszystko im uchodzi,
Kazdy w zyskach do kolan z ojczyzny tej brodzi;
Stan na tem, a chciej wiedzie¢, jak cta arenduja,
Jak poborcy bez wstydu pienigdzmi handluja;
Kazdy do kredki przed toba si¢ ruszy,
Utonie w swem zlodziejstwie az po same uszy.
Niech bedzie cho¢ dziesiagty losem powieszony,
Bedzie skarb zaraz przez to bardzo zbogacony;
Zaptacisz i zolnierzom, na insze wydatki
Zostanie, wielkie bowiem z szlachty masz po-
datki ;
Lecz nie ta materya wprawdzie tu nalezy,
Koncze moéj dyskurs krotki, bo czas prgdko biezy.
Racz wolg deklarowa¢ swa przed zolnierzami,
Bodaj si¢ ucieszyli assygnacyami;
Ja to wszystko uczyni¢, co zemnie by¢ moze
I wszystko, co mam, zchegcia nat¢ wojne toze. s
Zawotano zolierzéw, do tych, ktorzy czekali,
Kanclerz rzecze, zeby si¢ nic niefrasowali.
Na sluszng prosbe¢ wasza, Krol tak wiele czyni,
Kazal doby¢ ostatnich poborowych skrzyni,
Assygnacye wyda Podskarbi kazdemu
Takie, ktore trudnos$ci nie dadza zadnemu.
Ustyszawszy odpowiedz Putkownicy mili,
Pojrzawszy na si¢ tylko, nosy pozwiesili,
Zaraz to zrozumieli, ze papier w zaplate
Pojdzie za krwawe trudy, prace ich i strate,
A chociaz to dobrze drudzy z nich wiedzieli,
Ojczyzny zadna miara odstapi¢ niechcieli,
Drugich nawet o ptacy pewnej upewniali,
Zeby im i§¢ na wojne serca nie psowali.
Jakoz wszyscy ostatni grosz na to tozyli,
Zeby nago$é zotnierzéw krélewskich przykryli.
Wtem wyszedl uniwersal, zeby si¢ ruszali.
Poszli, ani pienigdzy swoich nie czekali,
Juz Hetman wielki wojsko wyprowadzit w pola,
I swym pierwszym obozem byt u Tarnopola,
Lecz musial oczekiwa¢ Marszatka wielkiego,
Wojska az od Prus samych spiesznie ciaggnacego;
To obo6z pod Krylowem swoj najpierwszy mialo,
A konne wojsko naprzéd w namiotach stawato,
Piechoty jako nedzne, a ktéz to wypowie?
Gdyby nie w bramie byli, rzeklby, ze dziadowie,
Boso, bez szpad, muszkietow nie ponaprawiali,
Widziat Hetman po salwie, ktorg pierwsza dali. !
To niedostatek czynil, gdy si¢ odzywili
Ke¢s, i swoje oreze dobrze naprawili,
Zna¢ bylo, o czem nizej, zolnierza dobrego,
Co6z gdyby mieli dostatek wszystkiego,
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Wiatr ich wtenczas powiewal, az si¢ ich uzalil
Chlebem na kilka niedziel w W otyniu nagalit,
Sprawil u tamtej szlachty, ze i zapas dali ’
Zeby przez gtodne pola idac nie zdychali,
Polnych dziat kilkana$cie miat wlasnych przy sobie,
AMniemajac, ze armata nie przyjdzie na dobie. ’
Ktora si¢ z niedostatku pozad ledwie wlekla
Generatowi potem glowa codzien ciekta
Cho¢ wszystkiego o male, i tego prowadzi¢
Wie miat czem, przecie musial z cigzkg pra-

’

Jakoby do obozu, dziata i mozdzierze radzIL’
Stawil, przyzna¢ pracowal w tem wiernie i

, W, . . szczerze,
3uz . z jego karety konie wyprzagano,
Ani il it raz*®.P°.4 dziala czes'to zaprzegano,

Am jezdne rumaki si¢ me wybiegaly,
1 “lgng¢ w niedostatku armat¢ musiaty,

SVa zly czas z tym urze¢dem trafi! sluga stary,
Krolewski, w swoich dzietach chwalebny bez

A jezli temu teraz Krol prac nie nagrodzT/*
Kazdy rzecze: poczciwie stuzy¢, bardzo szkodzi.
(Ciag dalszy nastapi.)

Dyaryusz expedycyi wojska polskiego
pod Chocimem, przeciwko Osmanowi,
Cesarzowi tureckiemu, Anno
Domini 1621.

(Ciag dalszy.)

Po tej ceremonii spytany Pan Belski, jezliby
co miat mowié¢, krotko dosy¢ i przystojnie Ce-
sarzowi w ten sens powiedzial: Jako Kroéla, P.
*e» jest 1 Rzeczypospolitej stateczno$¢ w dotrzy-
tnaniu starodawnem z domem ottemanskim przy-
jazni, ze i na samej wojnie, i w takim z obu
stron zaciggu pewne osoby naznaczyla do $wia-
o Iwego traktowania pokoju i odnowienia da-

~Nan zdarzyl,
r JM., P. nasz, ze wszystka Rzeczapospolita we
szystkiem postanowionym kondycyom dosy¢ u-
pewien tego bedac, ze i Wasza Cesarska
Mo$¢ wzajem tez uczyni¢ bedziesz raczyl, i za-
e owasz zwyczajem przodkéw swych zastarza-
} Rzeczapospolita przyjazn. Tiuma-
ezyl Hospodara mulmnskiego dworzanin jeden,
ro tej przemowie przyniesiono upominki od nas
Cesarzowi, ktore od naszej czeladzi Turki wzia-
WSszy, processyg z niemi po onym cesarskim na-
miocie czynili. Byla szabla ze ztotem i kamie-
niami po staro§wiecku zrobiona. Para pistole-
low i karabin, dziwnie pigkng robotg. Takze
przytem pozlocisty puchar, konewka pigkna sre-
fcrna, 1 brytan czarny nieszpetny. Jako jeno te
upominki odniesiono i nam tez kazano odej$c
prowadzit nas sam Kapudzi-Basza az do na-
miotow.

9. Octobris. MieliSmy po te dni wielkie u-

pwykrzenie od Turkow, ktorzy w tem zawiera-

niu pokoju wszystko nas molestowali o wyda-
nie brancoéw, ktdrzy niemal co godzina w dzien
i w nocy od nich uciekali. Przecie jednak si¢
i nasi do obozu tureckiego, lubo tego bardzo P.
Hetman zakazowal, i Turcy takze pod obozem
naszym zjezdzali z towarzystwem, pijali gorzal-
ke z soba. Jeden drugiego darowal, wolne juz
byty z obu stron kommertia. Troch¢ jednak te-
go dnia rano migdzy nami bylo okolo pisania
pakt kontrowersyi. Bo niechcieli mie¢ w nich
imienia cesarskiego Turcy, dla tego, ze te'z w o-
bozie naszym Kréla nie byto naszego. Ale sko-
roSmy si¢ przytem oparli, lubo si¢ byli na tem
nasadzili, zeby$Smy byli tylko Wezyra imig, a
Kommissarzow imiona napisali, niewspominajgc
imienia cesarskiego; ustgpit jednak i tego We-
zyr. Przed wieczorem wezwano nas do Wezy-
ra, ktéory nam pacta oddat, a drugie Kréolowi
JM. samemu nalezace, przez Gzausza postaé
mial, obiecat wszelakie bezpieczenstwo i wczas
Panu Szurkowskiemu, i znacznie starzec z do-
brym jakimsis afiektem mile nas pozegnal.

Pacta Postom z Cesarzem tureckim.

My Stanistaw Zurawinski, z Chodorowastawu,
Kasztelan betski, Starosta wlodzimirski, Jakéb
Sobieski, \Vojewodzic lubelski, Kommissarze Rze-
czypospolitej imieniem najja$niejszego Zygmunta
f. Kroé,a Piskiego, W. ks. lit., ruskiego, pru-
skiego, mazowieckiego, zmudzkiego, inflantskie-
go i szwedzkiego, gotskiego, wandalskiego dzie-
dzicznego Kroéla, i wszystkiej Rzeczypospolitej,
z wojska JKM. od JW. JMP. Stanistawa Lu-
bomirskiego, Hrabi na Wisniczu, Podczaszego
i Hetmana polnego koronnego, Starosty sando-
mirskiego, spiskiego, biatocerkiewskiego i doni-
zyckiego, takze i od JMPanéw Kommisfarzéw od
Rzeczypospohtej na uczynienie pokoju naznaczo-
nych kolegdw naszych wystani do najjasniejsze-
goi i potgznego Suttana Osmana, Hana Cesarza
wielkiego, Azyi, Europy, Persyi, Arabow, Cy-
pru i Egiptu etc., dla postanowienia §wiatobli-
wego pokoju, i utwierdzenia starozytnej, 'przez
ta“. ™¢d e lat nierozerwanej przyjazni, miedzy
najjas. domem ottomanskim, a najjas. Krolem,

A * °ony 8tron kondycye przymierza
umoéwili 1 postanowili przez JWgo Dilawer-Ba-
SOZ(?S’dréliEilJY]VI\};[Z.szego Wezyra Porty najjasniejszego

Dla wigkszego umoéwienia i upewnienia u-
mowionego przymierza, Pan Stanistaw Szuli-
szowski, Sekretarz Krola JM., goniec Posta wiel-
kiego, wedlug dawnych zwyczajow pojedzie, i
dla bezpieczenstwa i wczasu jeg0, jako sie z da-
wnych czasow zawsze zachowywato, poprowa-
dzi Posta do Porty, jako bedzie moglo by¢ naj-
predzej, i jako najwczedniej wyprawi Krol JM.
dla utwierdzenia przymierza od nas postanowio-
nego, czlowieka znacznego i roztropnego, z kto-
rym zaraz do Porty przybedzie Agent, i tam be-
dzie zwyczajem inszych Pandéw chrzescianskich
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mieszkat i odmienial si¢, a gdy si¢ Posel wiel-
ki zwroci, Cesarz JM. do Kréla JM. i Rzeczy-
pospolitej naszej dla utwierdzenia pact z strony
swojej, posle tez czlowieka zacnego i roztropne-
go, jako to przy zawarciu pokoju z drugimi
chrzescianskimi Pany zwykt czynic.

Od Kozakéw Dniepr, aby z tamtad w mo-
rze wpadajac, wigcej panstwa Cesarza JMosci nie-
plondrowali, powinna bedzie Rzeczpospolita u-
wolni¢, i za najmniejszem Cesarza JM. oznaj-
mieniem, sprawiedliwo§¢ z nich czynic.

Wolosza, ani Tatarowie dobruccy, biatogrod-
cy, tehinscy, koliscy, oczakowscy, krymscy,
w panstwach, zamkach, miastach, wtosciach, do-
bytkach, ludziach Kréla JM. i Rzeczypospolitej
szkody 1 najazdow zadnych czyni¢ nie maja.
Przewozu z Oczakowa Tatarom broni¢ ma Ce-
sarz JM. A jezeliby, mimo przymierze postano-
wione, Tatarowie w panstwach Kréla JM. i Rze-
czypospolitej czynili szkody, a sprawiedliwosé
si¢ nie stala, tedy i szkody majg by¢ nagrodzo-
ne i Han tatarsk1 skarany. W pustych jednak
polach, nim si¢ rozgraniczenie stanie, jezeliby
ryb i zwierzow towczy (jakoto wigc czgsto by-
wa} z sobg by si¢ zeszli i zwadzili, to przy-
mierza rwaé¢ migdzy Krélem JM. i Cesarzem
niema.

Jezliby gdzie na postuge Cesarza JMci, Han
tatarski z wojskami swemi szedl, albo sam Ce-
sarz z niemi jechal, w przylegle panstwa Kroéla
JM. i Rzeczypospolitej, aby wilosci Krola JM.
mijal, zadnych szkod, krzywd i zabiegdw w nich
nie czynil, pod takimze zobu stron o uszkodze-
niu warunkiem.

Dla lepszego Kréla JM. migdzy panstwy i
Cesarza JM. granic uznania i postanowienia, ma-
ja by¢ z obu stron ludzie roztropni, i miejsc
tamtych $wiadomi naznaczeni, kiedy si¢ o tern
Cesarz JM. z Kroélem JMcig zniesie.

Rzeczpospolita Hanowi tatarskiemu zwykty
zold na przyszte czasy co rok bedzie dawala,
ktory do Jas, do Hospodara wotoskiego, na ten czas
tam bedacego, odesle. Za oznajmieniem Hospo-
dara wotoskiego, Han dla odbierania do Jas Po-

sty swe posta¢ ma, a kiedy od Kréla JM. zwy-
czajem przodkow JKM., Pandw naszych, wezwa-
ny z wojski swemi bedzie, przeciwko nieprzy-
jacielowi Kréla JM. i1 Rzeczypospolitej stawic
si¢ nieomieszka, aby tym sposobem powinna
przyjazn swoja o$wiadczyt.

A iz nie mniejsza w rozerwanej tak staro-
zytnej i $wiatobliwej migdzy najjasniejszym do-
mem ottomanskim, aKrolem JMcig, Panem naszym,
przyjazni przyczyna si¢ najduje, niektorych Ho-
spodarow zto$¢ i takomstwo, maja by¢ na te'm
panstwie ludzie baczni i SpOkO]nl ktorzyby ja-
ko najpilniej z obu stron przymierza postanowio-
nego przestrzegali, i zwykla z dawnych wiekow
Krélowi JMci i Rzeczypospolitej naszej powinna
powolno$¢ oddawali.

Chocim, po zawarciu przymierza, tak jakosmy
go za terazniejszem si¢ wojska JKM. ruszeniem
zastali, odda¢ ze wszystkiem Hospodarowi woto-
skiemu, ktoéry na ten czas bedzie, powinni beg-
dziemy.

Na ostatek Krél JM., Pan nasz mitosciwy, Ce-
sarza JMci przyjaciotom przyjacielem, nieprzyja-
ciolom nieprzyjacielem by¢ ma, starodawne od
dziadéw 1 pradziadow Krola i Cesarza JM., zo-
bopdlnie przez tak wiele Postow wielkich po-
twierdzone i1 poprzysi¢zone pacta, 1 teraz przez;
nas postanowione beda. Te wszystkie w obec
i kazde z osobna Kr6l JM¢, Pan nasz, kondycye
trzymac begdzie. Na co my od Krola JMci, Pana
n. m., poki go Pan Bog na tym $wiecie chowaé
bedzie, Pana Jezusa Chrystusa, Boga i Zbawi-
ciela, imig, przysiggami naszemi wzywamy, obie-
cujac i S$lubujac, w kazdej kondycyi przymierze
to zachowacd, jezeli si¢ tez Krolowi JM. i Rze-
czypospolitej od Cesarza JM. we wszystkiem do-
sy¢ bedzie dzialo, a na wieczng pamlqtke reka-
mi si¢ naszemi podplsu_]emy i z przyci$nieniem
pieczeci naszych. — Datum w obozie nad Cho-
cimem. d. 9. Pazdziernika roku panskiego 1621,

(Ciag dalszy nastapi.)

(J Ernesta Giinthera w Lesznie wyszlo co tylko i po wszystkich ksiggarniach jest

do nabycia:

Gdy ludzie Spiq, przychodzi nieprzyjaciel.

miane
w dwudziesta czwarta niedziel¢ po Swiatkach

przez

X. Forstera* Kanonika i Kaznodziej¢ katedralnego wroclawskiego.

9ia zgdanie wielu przetlumaczone.
Cena: 2 sgr., czyli i« grp.
Naktadem i drukiem Ernesta Giinthera w Lesznie. (Redaktor; J. Zukaszewicz.)



